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WE MULTIPLY THE SUCCESS OF YOUR OBJECTIVES



Incentivos, motivación de equipos de trabajo,  reuniones, 
eventos, congresos, formaciones, acciones de fidelización, 
atención a clientes, protocolo, relaciones públicas...

Sol y Mar Hoteles pone a disposición de su organización, 
colaboradores y clientes, una amplia gama de soluciones 
específicas ajustadas a las necesidades de su empresa. 

En Sol y Mar Hoteles multiplicamos nuestros medios y 
servicios para garantizar el éxito de sus objetivos.

Incentives, highly motivated support teams, meetings, 
functions, conferences, training sessions, loyalty schemes, 
customer service, conventions, public relations…

Sol y Mar Hotels put at the disposal of  your company, staff  
or customers, the best possible outcomes for your proposed 
events.  We offer a personalised  service to assure our 
customers a unique and successful experience.  We offer 
a wide range of  options and adjust them to your specific 
requirements. In Sol y Mar Hotels we offer a multitude of  
possibilities to guarantee  the  success of  your event. 



Entorno

Enclavada en un entorno natural excepcional, Calpe posee algunas 
de las mejores playas y calas del litoral mediterráneo. Además, 
disfruta de unas condiciones climáticas extraordinarias durante gran 
parte del año,  y reúne un valioso conjunto de infraestructuras y 
servicios que confiere a esta ciudad un carácter moderno y acogedor.

Located in exceptional, natural surroundings. Calpe has some of  the 
best beaches and coves on the Mediterranean coast.  In Addition, it  
enjoys  extraordinary climatic conditions for almost the whole year 
round.  In Calpe you find an array of  structures and services which 
make it a welcoming and modern town. 
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Clima Weather Comunicaciones COMMUNICATIONS

+ 310 días de sol al año.
More than 310 days of  sun per year

Acceso por carretera nacional 332 y AP7
AP7 Highway

Temperatura media invierno18º
18º of  medium temperature

Aeropuerto Internacional de Alicante a 72 Km
Aeropuerto Internacional de Valencia a 115 Km
Alicante International Airport 72 kms
Valencia International Airport 115 km

14 Playas y Calas
14 beaches and creeks AVE Madrid - Alicante / Madrid - Valencia



2Alternativas
alternatives, the same goal

una misma

me
taEn Sol y Mar Hoteles disponemos de una gran 

infraestructura dedicada a espacios para convenciones, 
congresos y reuniones de trabajo, con cerca de 1.200 m2 
de amplios y versátiles salones equipados al más alto nivel 
para ofrecer el mejor servicio.
Integramos dos grandes hoteles que comparten una 
misma filosofía de trabajo y servicio para convertir su 
evento profesional en una próspera experiencia. 

In Sol y Mar Hotels we  have a large infrastructure in 
which to  hold conventions and meetings. We have about 
1,200 m2 of  spacious and adaptable fully equipped 
halls at your disposal. We offer you our the highest 
standard service..
Our two hotels sharing the same corporate philosophy 
of  service  in order to turn your professional event into 
a prosperous experience. 
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eContamos con salones de gran capacidad, con 
luz natural, versátiles y equipados con la más alta 
tecnología para satisfacer plenamente cualquier 
tipo de celebración o congreso. 
Disponemos de los medios más avanzados, unas 
grandes instalaciones con amplias salas capaces 
de albergar hasta 650 personas para garantizar el 
éxito de reuniones y conferencias.

We offer adaptable spacious halls with, natural light , 
fully equiped  with the latest technology to gaurantee 
the sucess of  any type of  event or gathering. 
We offer the latest  equipment,  spacious facilities with 
large halls which will accommodate up to 650 people 
and ensure the success of  your function.



· Salón de conferencias

· Salas de Reuniones

· Coffee Break

· Almuerzos y cenas de trabajo

· Asesoramiento especializado (mediostécnicos, distribución   

    de salas, auditorios, relaciones públicas, actividades)

· Pantallas de gran formato (4,5 m. y 6,5 m.) y proyectores 4k

· Capacidad hasta 650 personas

· Salones diáfanos SIN pilares de hasta  4 m de altura.

· Grandes salones de 800 m2

· Salones con luz natural

· Más de 600 plazas de parking 

· Conference hall

· Meeting hall

· Coffee Breaks

· Business Lunch and Dinner meeting

· Specialised  guidance and advice (technical equipment, layout of  

    the halls, auditoriums, public relations, activities)

· Large format screens (4.5 m and 6.5 m) and film projector 4

· Capacity up to 650 people

· Open halls WITHOUT pillars, up to 4 m high

· Large halls of  800m2

· Halls with natural lighting

· More than 600 parking spaces 





Salones  “Aqua” Salones  “ánfora” Salones  “arena”

220 m2 y capacidad hasta 220 personas. 
Equipado con pantalla y proyector incorporados. 
Luz natural y vistas al mar.
Se panela en dos salones diferentes.  

700 m2 y capacidad hasta 500 personas. 
Luz natural, vistas al mar y entrada independiente al hotel. 
Se panela en 3 salones diferentes.

De 690 m2 y capacidad de hasta 650 personas. 
Luz natural y vistas al mar. 
Posibilidad de panelarlo en 3 salones diferentes.

220 sqm up to 220 people.
Equipped with screen and beamer.
Natural Light and Sea View.
Can be divided in 2 different rooms.

700 sqm up to 500 people.
Natural Light, Sea View and independent entrance.
Can be divided in 3 different rooms.

690 sqm up to 650 people.
Natural Light and Sea View.
Can be divided in 3 different rooms.

Salón Aqua 2 Salón Aqua 1
Salón Ánfora 2

Salón Arena 3

Salón Arena 2

Salón Arena 1
Salón Ánfora 1





Gran Salón 1

Sala1

Sala 2

Sala 3

Gran Salón 2

650 m2 y capacidad hasta 760 personas. 
Equipado con dos pantallas de 4,10 m, y proyector 4k.
Luz natural.
Se panela en dos salones diferentes.  

320 m2 y capacidad hasta 350 personas. 
Equipado con tres pantallas, una de ellas de 5,10 m, y proyector 4k.
Luz natural.
Se panela en tres salones diferentes.  

650 sqm up to 760 people.
Equipped with screen and beamer 4k.
Natural Light.
Can be divided in 2 different rooms.

320 sqm up to 350 people.
Equipped with screen and beamer 4k.
Natural Light.
Can be divided in 3 different rooms.

gran salón meeting room



En Sol y Mar Hoteles ofrecemos diversos ambientes para 
complementar las jornadas de trabajo. Espacios polivalentes 
mimetizados con el entorno, donde el azul del mar invade 
cada rincón creando un refugio lleno de confortabilidad y 
serenidad. El lugar idóneo para dotar de un valor añadido a 
cualquier tipo de evento:

Sol y Mar Hoteles offers various diversions to 
complement your workday.  Multi-use spaces merging 
with the surroundings, each corner being enhanced by 
the blue of  the sea, creating a refuge full of  comfort 
and serenity.  The ideal place to add value to any kind 
of  event.

• Presentaciones de producto
• Cenas de gala
• Ruedas de prensa
• Eventos de networking
• Celebraciones personalizadas     

• Presentation of  products
• Formal dinners
• Press conferences
• Networking events
• Private celebrations     

espacios INOLVIDABLES



Nuestro Beach Club brinda un sugerente y confortable lugar volcado al mar, óptimo para la 
celebración de un cocktail, un evento profesional, o simplemente relajarse tras una jornada 
de trabajo con su variada carta cocktails y champagnes.

En nuestro Sport Bar dispone de un amplio espacio con zona interior y terraza, potente 
equipo de sonido y múltiples pantallas para disfrutar de la emisión de los eventos deportivos 
más atractivos.

Our Beach Club provides a suggestive and comfortable place by the sea, perfect to have a 
cocktail, a profesional event or to just relax. Offering an assorted menu of  drinks, cocktails 
and champagnes.
Our Sport Bar offers a large indoor space with an outside terrace, a powerful sound system 
and an array of  TV screens to enjoy your favorite sporting events.

unforgettable 
spaces





En la planta 29 de Suitopía Hotel, a más de 100 metros de altura, 
se situa nuestro exclusivo Sky Lounge Bar, un espacio único, 
de cuidado diseño desde donde se pueden disfrutar de las vistas 
panorámicas 360º más impresionantes de la Costa Blanca.

Y si no es amante de las alturas, nuestro Lobby Bar le ofrece un 
acogedor ambiente con zona interior y exterior para compartir 
momentos profesionales o particulares

In the top floor of  Suitopia, more than 100 meters high, you can 
find our Sky Lounge Bar, a space with the best 360º views of  the 
Costa Blanca with a unique design.

And if  you’re not a lover of  heights, our Lobby Bar offers you a cozy 
atmosphere with indoor and outdoor area to share
professional or private moments



gastro
Nomía

Nuestra exquisita cocina es única desde su origen. Cuidamos la procedencia 
de cada ingrediente, siempre de nuestra tierra, de nuestro mar, bajo estrictos 
procesos de control de calidad.
Diseñamos cada plato de forma integral, desde la fuente de la materia prima hasta 
tu mesa, pasando por las expertas manos de un extraordinario equipo de cocina 
al más alto nivel.

Our delightful cuisine is unique and regional. We offer carefully selected ingredients from 

our land, and sea, always quality controlled.

We create each dish from the beginning to the end , choosing the raw materials up to the 

presentation at your table. The expertise of  our chef  and his team ensure the highest 

standard of   cuisine and a delightful culinary experience.

gastromy





En Gran Hotel Sol y Mar nuestra cocina es fundamental. Queremos 

deleitar sus sentidos plenamente, para que se sienta diferente y único, 

para que no deje de probar la creatividad de nuestros chefs, la calidad en 

cada elaboración, el arte de cada plato.

En Gran Hotel Sol y Mar disponemos de dos espacios gastronómicos 

de cuidada cocina adaptables a sus necesidades. Restaurante Ánfora con 

una capacidad de hasta 500 comensales, y nuestro exclusivo Restaurante 

Gastronómico Abiss, todo un referente de la alta cocina en la Costa Blanca.

The cuisine in Gran Hotel Sol y Mar is unique.and regional.  We aim to 

delight the senses, for you to feel unique and special, for you to taste the 

creativity of  our chefs, the quality of  the preparation, the art of  each dish.

Gran Hotel Sol y Mar offers two gastronomic spaces  where you can 

enjoy a specially selected cuisine adapted to your specific requirements.  

Restaurante Anfora, with a capacity up to 500 people, and our exclusive 

Gastro Restaurant Abiss provide an example of  the best cuisine to be 

found on the Costa Blanca.



En Suitopía Hotel, disponemos de un nuevo concepto de Market 
Place en el que podrá disfrutar de la mayor variedad de platos 
elaborados bajo nuestro elevado grado de exigencia.

In Suitopia Hotel, we introduce a new concept of  Market Place, 
where you can enjoy an extensive  variety of  dishes prepared to the 
highest standards..  



descanso
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Aquí el confort no es un lujo, es un derecho. De esto se trata… De que se 
sienta cómodo para descubrir lo mejor y todo lo que le queremos ofrecer.
Disfrute de la calidez de cada una de nuestras estancias, mire cada detalle 
y siéntase bien.

Here, the comfort is not only deluxe,  it is your right..  
We aim to ensure your comfort and to provide you 
with the best experience that we have to offer You 
will discover and enjoy the quality and the warmth 
of  our facilities with attention given to each detail to 
guarantee your enjoyment and wellbeing when staying 
with us.





En GRAN HOTEL SOLyMAR tiene la mejor opción para su descanso, 
con más de 300 habitaciones, amplias, elegantes y equipadas con 
todas las comodidades que precise: TV-LCD, Wifi gratuito, colchones 
de máxima calidad con Pillow-Top, climatización, circuito cerrado de 
vigilancia, Room Service 24 h., y minibar de cortesía.

Siempre con una cuidada atención, y cómo no, en un marco 
incomparable.

In GRAN HOTEL SOL Y MAR you will have the opportunity 
to choose the best accomodation for a good nights rest. 
We offer more than 300 bedrooms,large, stylish and fully 
equipped: TV-LCD, free Wifi, top quality matresses with Pillow-
Top system, air conditioning, security closed-circuit, 24hr 
Room Service and  minibar courtesy of  the hotel.  Always 
with careful attention paid to the details, and, of  course, 
located in an exquistie setting.



Nuestras suites de Suitopía Hotel están equipadas hasta el último 
detalle con materiales de máxima calidad para inundar de comodidad los 
momentos de descanso. Provistas del mejor equipamiento para hacer del 
descanso un verdadero sueño: Camas King Size 2x2 m, carta de almohadas, 
climatización potente y silenciosa.

The suites of  Suitopia Hotel are prepared up to the last detail to guarantee 
an optimal experience. Your stay with us will be one that you have imagined 
in your dreams. Our high quality furnishings make sure that you will rest in 
an ideal and comfortable place, equipped with that extra touch that makes 
your stay  a pleasureable  experience.. We offer.  2 x 2 King Size beds, a 
choice of  pillows and a powerful but quiet air conditioning system.
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Calpe y su entorno ofrecen un destino con múltiples espacios, una 
amplia gama de servicios y actividades puestas a su disposición en 
el mismo hotel. Rica gastronomía, en la que los pescados y mariscos 
de la zona dan a cada plato un sabor único. Entornos naturales, 
historia y cultura.

Calpe and its surroundings  offer a destination with numerous places to 
visit.  The hotel offers a wide range of  services and activities . We offer 
delightful gastronomy, where regional fish and shellfish give each dish a 
unique flavour.  All  this in a natural setting that is  full of  history and culture. 



· Disponemos de dos Centros Ciclistas propios con taller de 
     herramientas básicas, zona de almacenaje de bicicletas y lavadero.

· Realizamos pruebas de esfuerzo, somos Centro de Alto 
      Rendimiento Deportivo asociado a la Universidad de Alicante y Kinetic

· Realizamos todo tipo de rutas de ciclismo de diferentes niveles,
     para amateurs y profesionales.

·  We have two Bike Centers with a basic tools workshop, bike storeroom 
     and bike wash area.

· We perform stress tests: we are a High Performance Sports Center, 
     associated with the Alicante University and Kinetics.

· We organise all types of  cycling experiences, adapted to your level 
     of  expertise.



The hotel also offers you a wide range of  complementary services 
and activities:
• Spa
• Nautical sports
• Tennis club
• Golf
• Diving
• Bike center

outdoor

Tenemos una amplia gama de servicios y actividades 
complementarias puestas a su disposición desde el mismo hotel:

• Spa
• Deportes náuticos
• Club de tenis
• Golf
• Buceo
• Bike center

• Salidas en velero
• Rutas de senderismo
• Actividades de grupo
• Parques temáticos
• Training CARD

• Sailboat trips
• Hiking trails
• Group activities
• Theme parks
• Training CARD
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Avda. Europa, 2 - 03710 CALPE (Alicante)
Telf. (+34) 965 831 762

comercial@solymarhoteles.com
www.solymarhoteles.com


